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S T I C K  W I T H  I T  

VOL. 1 19 DE MAID DE 1944 N.° 16 

• IMPORTANT EVENT IN HISTORY OF ESCOLA TECNICA DE AVIACAO • 

AIR MINISTER DR. I. P. SAIOADO FllHO SIONS "EOOK OF COLD" 
<;T0RY on page 2 
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AIR MINISTER'S FORESIGHT BUILDS 
FORMIDABLE BRASILIAN AIR FORCE 

POK TEN. ARIOVALDO VILLELA 

Nomeado 1." titular da pasta da Aeroiiaiiti-
ca, recem-creada em principios de 1941, revelou 
S. Excia. desde logo surpreendente compreensao 
dos ])robIemas que se relacionam com a nossa loiya 
aerea e transportes pelo ar. Cercou-se de auxilia-
res escolhidos entre a oficialidade integrada Uci 
realidade brasileira e com eles tracou um progra-
ma que vem executando coereiite e progressiva-
mente. 

Quando\ se achava apenas ba um ano e meio 
. em, sua Jornada, eis que a nagao se ve forcada a 
formar ao lado das demociacias, 11a Iiita contra a 
opressao nazista. E foi desde entao que S. Excia. 
pode melhor deiiionstrar o quaiito se aclia cin-
polgado pela cruzada aeronautica. Uma coope-
ragao estreita e benefica para ambas as naQoes 
resultou logo de seu trato com as autoridades 
norte-americanas, recebendo assim, notavel inipul-
so a nossa jovem, arma aerea. Reorganisoii a 
F.A.B. aiimentando-lhe os quadros e creando iio\as 
unidades. 

A formagao da reserva, que ja estava inicia-
da por qcasiao da declaragao de guerra, corpori-
ficou-se com centenas de jovens que foram fazer 
sens cursos na grande nacao aliada do setentriao 
amcricaiio. Elevado numero de avioes mod'jrnos 
veio consolidar a nossa organisa^ao aero-militar 
Nossos pilotos se familiarizaram, com 0 material 
de guerra ao ponto de podermos manda-los coope-
l a i  e f e t i v a m e n t e  n a  l u t a .  A  r e p r e s s a o  d a  F A B  
Sul no Atlantico 
bul foi tao eficiente que ja podem os nossos hai-
cSoriar • 0 trazenb mer-

No setor da formajao de iiovo.s riilotn= « 
xeia aumentou a capacidade da Escola rlo a ' 

ronautica. creou 0 C.P.O.R Aer H t a 
aviaqao civil atravez dos Ae ri V ^ 
Panhia Nacional de Avt'so 

I'arque Aeronautkvi em sl, I;. 
d e  P i r a s s u n u n g a  a l e m  d f l «  P  b E s c o l a  
vn-gadura que espalham PeTo'nosso'S. 

turamente.^lit^d^rTproiS 
brasileira, tais os .serviyos que I aviaqao 
do S. Excia. prestaii-

amerieana da^ KT Av ?, brasi-uorte-
aponta S. Excia. eom'o mevec 
<ie todos OS palricios de Tie Sam'' '' '"^'"bracao 
abas ja teve o nosso homenatemr" ''alriu 
'•oceber as mais expresses ? de 
simpatia e apreco demonstracoes de 

Appointed as the titular head of the Aero
nautic Bureau, created in the beginning of 
Dr. Salgado Fiiho has revealed a surprising com-
prehension of the problems which relate to our 
Air Force and transportation by air. He sur
rounded himself with assistants chosen from 
officers knowing the Brasilian realities and with 
them built up a program which is being execut
ed with coherence and progress. 

When he had been there only a year and 
a half of his tenure of office, the nation was 
then obliged to take pail on the side of the 
democracies, in the fight against Nazi oppression. 
It was then that Dr. Salgado Filho was able to 
demonstrate better how much his enthusiasm was 
responsibb for the crusade for an expanding air 
foice. The close cooperation was of mutual 
benefit for both nations, resulting soon there 
after in his contacting the North American 
authorities and thus receiving a notable impulse 
for our young air arm. Reorganizing the E'AB, 
he enlarged the squadrons and created new 
units. 

The formation of the reserve, which had 
already been started at the time of the declara
tion of war, was incorporated with hundreds of 
young men who were sent to take coui'ses in the 
United States of America. A great number of 
modern airplanes were consolidated with our 
military air forces. Our pilots familiarized them
selves with the materials of war to the point 
where thav were able to cooperate effectively in 
the war. The sinking of Axis submarines by the 
rAB in the South Atlantic was so effective that 
our boats are now able to travel freely, bringing ' 
and taking merchandise. 

As far as the formation of new pilots are , 
concerned he augmented the capacity of the 
Aeronautic School, created the C.P.O.R'Aer.. and ^ 
encouraged civilian fiving through the Aero-Clubs ' 
and the Compaiihia Nacional de Aviagao. 

The construction of new establishments also 
leceived his attention, among wihich we discern 
he Parque de Aeronautica do Sao Paulo, the 

Escola de Pirassununga. In addition, larg.- bases 
weie built and expanded along our coast line. 

of Air Minister Dr. Salgado Filho 
the future connected with the history 

lasilian aviation, because of the outstanding 
s-^i-vice he has rendered. 

01-gan of fraternal interests among the 
per.sonnel and students 

poinb^wti Aviaqao, Papel Pega-Mosca 
iidmiration^ T Excellency as worthy of 

•whose LTi subjects of Uncle Sam. in 
most evni-^ y' occasion of receiving the 
esteem demonstration of sympathy aiui 
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SCHOOL COMMANDANT RECEIVES 
MERITED ADVANCE IN RANK 
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TENENTE CORONEL AV. ENG. 
J O A O  M E N D E S  D A  S I L V A  

CEL. MENDES t)A SILVA HAS NOTABLE MILITARY RECORD 
PGR TEN. ARIOVALDO VILLELA 

A proposito t^a jiisla proiiioyao da niaior figura 
da Escola Tccnica de Aviayao, pedinios veida para 
piiblicar as iiolas abaixo. 

Em ]Macei(), capital do Estado de Alagoas, nas-
eeu (> nosso biografado no dia 24-()-iy07; la inesmo 
lez OS sens estiidos de biimaiiidades, dtirante os 
(piais revelou jiendores pela carreira mililar. In-
gressoii na Iradicional Escola de (bierra do Rea-
Icngo, de onde saiii para a Escola de Aeroiiaiilica 
do Campo tlos Alonsos, iia qual coiicluiii cui'so em 

In connection with the just promotion of the 
major figure of Escola Tecnica de Aviagao, ^ve 
take the liberty of publishing tbe notes below. 

The subject of our biography was born in iSIa-
ceid, Capital of tbe State of Alagoas, on June 24, 
1907; there he began bis studies during which be 
revealed inclinations toward a military career. So 
he entered the traditional War School of Realengo 
from whence he went to the Campo dos Afonsos 

turn to page 4 )  
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fins de 1930, sencio entao declarado a p 
enfao a.a arma do Exercito, do qual a aviac^c 
niilitnr fazia parte integrante. 

Aluou conio piloto do Correio Aereo Mililar no 
desbravainento dos sertoes, brasileiros; , 
tor de pilotagcin e como oficial do Parqiie .en 
de Aeronaiitica, cbegaiido em poucos anos ao posto 
d- capitao. Em 1936 foi escolliido para fazer o 
curso de engeiibeiro na Escola de Aeronaiitica de 
Paris, no qiial se distinguiu de nio'do bonroso par a 
a nossa Patria, concluindo em 1939, qiiando fo 
designado nara servir junto a Comissao de t^om-
pras em Washington. La estcve ate meiados de 
1913, (lu^ndo rearessou ao Brasii nara ficar adu o 
a Sub-Diretoria Tecnica. Em 11 de Novembro de 
1913, foi nomeado representante do Mmisterio da 
Aoronaiitica junto a Escola Tecnica de Avia^'ao, 
cargo que vein desempenbando com grande exito 
para a Aeronaiitica e para a na^ao.'^A niissao de 
que esta o Cel. Mendes investido atualmente, e de 
especial importancia no momento. Nela vein po-
dendo esse distinto oficial, evidenciar as suas ((ua-
lidades de tecnico profundamente culto e de cliefe 
infiexivel e energico. Gragas a sua atua^'ao deli-
cada e esclarecida junto ao Snr. Jobn Paul Riddle 
e ao corpo de instrutores norte-americanos, vein 
sendo possivel a perfeita barmonia de vistas e de 
trabalbo, one esta levando ks suas altas finalida-
des, a iniciativa da Escola Tecnica de Aviayao. 

Nesse particular tein sido S. S. um verdadeiro 
diploniata. Neste ponto cubninante de sua brilbante 
carreira, em que vein de ser promovido por me-
recimento ao posto de Tenente Coroncl Aviador 
Engenbeiro, deseja o "Papel Pega-Mosca" asso-
ciar-se ao grande numero de manifestacoes de re-
gosijo que tern recebido, prestando-lbe esta mo-
desta mas sincera bomenagem. 

(Continued from paice 3) 

Aeronaiitlcs Sclmol wliere he eoiielmlvd |,is course 
at the end of 1!)3P. liciiig then (leciaicd an aspi
rant of tiie tiuMi Titii branch (>f the Army, of wj,ieii 
military aviation was an integ:ral part. 

mail 
IS a 

ser-
pilol 

Acting as a pilot of the military air 
vice in clearing the Rrasilian interior; 
instructor and as an officer of the Cent 
of Aeronautic, in a few years he arri\i'(i at the 
post of Cajitain. In 193(1 he was chosen to take 
the engineering course at Kscola de Aeronaiitica 
de Paris, in which he distinguished himself lo d,^. 
honor of bis country, finishing in 1939, when be 
was designated to .serve with the Purchasing Com-
missioii in Washington. There he remained until 
the middle of 1913 when he returned to Rrasil, 
becoming an attache of Suh-I)iretoria Tecnica. On 
Xovember I lib. 1913 he was apointed llu 
sentative of (be Ministro da Aeronaulica 
Tecbnical School of Aviation, where he 
ing on with grand succe.ss the aviation 
of the nation. Actually, the offic 
Lieut. G-ol. Mendes is invested, is of spec ial impor
tance at the momeid. !!•• has imcoine a dislingui-
sbed officer as evidenced hy his (|ualities of pro
found tecbnical knowledge as well as an ener
getic and unbending leac'er. Tlianks to his en
lightened actuation, together with Mr. .lohn Paul 
Riddle and the corps of North Am-rican Instruc
tors, we have come to perfect harmony of views 
and of work, which is iK'ing carried to its highest 
finality as indicated hv T'scola 'IV'cnica de Avi;i-
eiio. In this particular I^ieiit. ("ol. Mendes c'a Silva 
lias been a veritable diplomat. In the culminating 
point of bis brilliant career, to which he has just 
lieen jiromoted bv merit to the high post of 
Lieutenant (ailonel Aviation Kngineer. "Ely-Pa|)er'' 
wishes to be counted among those who are paying 
tb's humble but sincere homage. 

repre-
at the 

is carry-
program 

with which 

PROMINENT OFFICIALS ATTEND PRES. VARGAS ON INAUGURATION DAY 

.Iini..tro do Ar Pr. .Joaquim Pedro Snl A r. 
C»r„„cl Av. Faria Lima, Btigadeiro 
Tenente Coronel Av. Eng. Joao M A Appel Netto, 
Bueno Brandao, James Blakeley.'^LjL''P' 
Tenente Med. Jose Carlos Andreta 1- t Horta, 2° 

Martins Mendas 2" Tnnente' a 
• A'lovaldo vlHela. 

Mcndfs da'^nn'"* Mtnndao. Tnnrntn foronel M"<lrs d. S.lv., Tcnrnta M.-d, Fcmand.. „.r,i.u, 
I'aul Kiddle. 

on^InIulu!!a^" "f Encola Teen 
ration Day waiting for the arrival of 

Getulio Vargas. 

Av. EnjI. 
Moiuies. .John 

ica de Aviacao 
PreHiflent Ur. 



If) de Maio de 1944 PAPEL PfiGA-iMOSCA "Stick With It" Pagina: 5 

Secc&a. dfM. Ox̂ jdjeteA Si6tuduajnJteA 
Sditada (PM "^eamiette 9K. Qhtdlck 

"NOTAS FOLKLORISTICAS" 

(Continuagao do n." anterior; 

"CICLO HEROICO" 

Todos OS povos do mundo tiveram a sua 11-
teratura sagrada e a sua poasia epica. A India 
legou a posterioridade os "VEDAS", que dascre-
vem OS deuses entao adorados, celebrando-os. 
Esses livros que sao os primniros da literatura in-
du, datam de quinze seculos antes de Cristo. 
Com o advento de Buda, isto e, quinhentos e cin-
coenta anos antes da era crista, essa literatura 
se ampliou, aparecendo os notaveis poemas epi-
cos do "MAHABARATA" e o "RAMAYANA". 
Desconhece-se o outro de "MAHABARATA", 
sabando-se porem qua o autor de "RAMAY
ANA", foi poeta Walmiki. 

A Grecia nos deu os poemas. "ILLIADA" e 
"ODISSEIA", em que tantos feitos heroicos sao 
celebrados. 

Em Roma se notabilizaram os "ANAIS", de 
Enio e a Eneida de Vergilio, alam de outros 
poemas secundarios. 

Na Franca, destacam-se as "CANQoES de 
GESTAS" e a^^'CANgAG DE ROLDaG" e outros. 

A Alemanha concorre com "NIBELUN-
GEN", do seculo XII, provavelmente em que sa 
glorificam os feitos da raga, sendo a mais antiga 
produgao literaria germanica, depois dos cantos 
de "HILDEBRANT", que se supoe escritos no se
culo IX, afora outras producoes de manor valor. 

A Italia apresenta o poema epico teologico 
que e a "LA DIVINA CGMEDIA", dividido em 
tres cantos: INFERNG, PURGATGRIG e PA-
RAISG. Mais tarde "LA GERUSALEMME LIBE-
RATA", de Torquato Tasso, sucessor digno dos 
louros colihidos pelo primeiro citado, que foi o 
imperecivel Dante Alighiari. 

A Hespanha tem "CID" e RGMANCEIRG". 
Portuigaf enriqueceu a literatura Universal 

com OS sens "LUSIADAS", monumento erigido 
por Camoes aos gloriosos feitos dos nossos avo-
engos. 

Mais pobre, o Brasil tam como principals poe
mas epicos o "URUGUAI" e o "CARAMURu". 

Mas, OS sertanejos nn falta de herois que 
marecessem celebragao, por isso que nao somos 
uni povo guerreiro, tendencia qua, nos ultimos 
temipos, vem pondo fervuras patrioticas no san-
gue dos pretensos reformadores, os sertanejos, 
diziaroos, volveram suas vistas para os bandolei-
ros e outros fujitivos da justiga e Ihes dedicou 
grande numerd de seus labores poeticos. Dentre 
esses faganhudos aventureiros, sem duvida, An
tonio Silvino, de sanguinaria memoria. Lamento 
nao ter em maos nenhum exemplar de cangoes 
dedicadas a "LAMPEAG", (conhecido bandolei-
i"o), pois que as que me foram enviadas se pei-
deram e nao mais pude encontra-las, o que me 

forga a privar o leitor do seu conhecimanto. Gu-
tro tanto se nao da com referencia a 

ANTONIO SILVINO 

Em mil novecentos e um 
A dezenove de Fevereiro, 
Chegaram a Santa Luzia 
Uns bandos de desordeiros. 
Que andam no mundo roubando 
Com nome de cangaceiros. 

Chegaram perto das ruas 
E 0 chefe Antonio Silvino 
Mandou logo em, conferencia 
Chamar o padre Jovino, 
Porque, temendo a entrada 
Respeitava. a espingarda 
Dum soldado Ubaldino. 

Disse 0  Silvino ao padre: ; 
Perdoe a minha ousadia. 
Que eu Ihe mandei chamar 
Para pedir garantia 
Se isto me prometer, "V 
Passarei sem ofender . 
Esta sua freguezia. . T ^ ^ 

G padre mandou na rua 
Contar o que era passado, 
Pedir comida e dinheiro 
Para dar a esse malvado. 
Foi assim que o Bom Pastor, 
G seu rebanho livrou 
Desse lobo esfaimado! 

Foram-se embora os cangaceiros, 
Ficou 0 povo a pensar 
Dizendo: Eles ainda voltam, 
Aqui a este lugar ! 
Ate que no outro dia, 
Chegou quern os perseguia 
Com o fim de os acabar. 

Era um tenente que vinha, • 
Trazendo ordem bastante 
Para fazer o trabalho 
Dum dalegado volante 
Entrando em qualquer Estado 
A perseguir os culpados 
Com ordem, do Comandante/ 

Aqui reforgou a turma, 
Com quatro pragas valentes 
Que inteirou-se vinte e cinco 
Contados pelo tenente. 
Sail! daqui cauteloso, 
Em uma noite perigosa. 
Com dois paisanos na frente. 

(Please turn to page 6). 
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(Continued from page 5). 

Andaram em diligencia 
O correr da noite inteira 
Noiitro dia bem, cedo 
Foram subir iia pedreira, 
Onde estavam os velhacos, 
Que quando viram os macacos 
Foram fazeiido carreira. 

Ai se travou a luta 
Bala vai e bala vem; 
Um dos paisaiios que ia 
Fazia fogo tambem. 
Mataram "PILAO DEITADO" 
Que e o nome mais frexado 
Que nos cangaceiros tem. 

Morreram na retaguarda 
Os dois sargentos guerreiros 
Istolano e Nestor, 
Que atiraram primeiro 
Foram quern recebeu a ofensa, 
Da morte a dura sentenca, 
Das balas do cangaceiro. 

No outro dia se ouviu 
Do sino a tristonha voz 
Quando fizeram o enterro 
Daqueles bravos herois 
Que na luta mais temida, 
Parderam ambos a vida 
Pela defeza de nos 

(Continua no proximo numero) 
"LEO MAN" 

MAE 

Para todos os sofrimentos a paciencia de Job 
® encanto nos olhos da 

ulhei que se ama, e nos grandas momentos de 
amor. . . Nos olhos dos liomens, nunca. Ou sao 
hipocrisia ou covardia. 0 homem nao pode So 
deve chorar. Esse direito de aliviar seLmStos 
^0 Ihe foi concedido. Quando tua mae morrer 

e essa a mais horrivel saudade da vida nao 
choras, nao fala nao sorri... Deixa tua alma o-ri 
tar no silencio do ten cora?ao. E quanl 
mais sentires os brados de sua angustia " sconde 
tiias lagiimas na conciencia e sorri, entao Ness-i 
hora o sornso e o poema de dor, que a angfet a 

» M I ''o® "«ssos destiZ p 
A perfume das flores e na 

ca das brisas, se comovera diantp dn r a- ^ 
aem causa, sem fim e sem nome 

^'^^^i^idade, Dorem TIAT* HV.,.. • ' 

Santa.^'^ Tma-̂ mat dô ê fpoSl̂ r:  ̂

v^dal'-n'^:- p^:';d: ^ot^er-r^ -
Dentro da lama, sofre na rinup^ nientiras. 
sofre ainda. Martir na vid feliddade, 
desgragado um hom.em e man^a^r'^'' 
Oo destine, o teu nome. Zt'VZ.Ul'll 

vida ela e a unica gloria sentimental e divina no 
nosso destine. 

"Ser mac, e andar choranclo num son-iso 
Ser miie, e padecer nuni paraiso. 
Ser mae, e ter um mundo e nao tor nada". 

Nesses versos de Coelho Netto osta tudo o 
que se possa escrevcr sobre mulher mae. 

Se tens mae, tens tudo. A ben(;ao materna e 
a luz de Deus a guiar iiossos passes, t a luz da 
nossa propria conciencia. Quando ela moirer, nao 
creias  mais firmemente,  ora possibil idade de 'urna 
Ventura completa. 

Abengoado pela tua mae, enfrentas o mundo 
desafia a maldade dos homens, sofre, luta e vive' 
na certeza de que Deus esta contigo. 

CADKTK N... 009 

D I V A G A N D O .  .  .  

Ac escrever estas linhas, estive imaginando 
este ambiente, os fatos comuns a nds, ou do nome 
de chefes paradigmas como o maior dj todos 0 
Sr. Pvidclle nosso amigo, cuja agao de entrar na 
fila e se sentar na mesa com os alunos ainda e 
para nos 0 que a democracia e para ele uma 
i^salidade. Por fim, as razoes de aer da fosta a 
E.T.Av. e sobre a E.T.Av. vai e vem das familias 
simpaticas e dignas — o comparecimento 
pessoal das alias autoridades civis e militares al-
candoiadas com o homem prede.stinado p.da Pro-
videncia — 0 operario n." 1 do Brasil S. Excia. 
Di. Getulio \ argas — tudo isso botou por terra 
o vulgarisaclo aforismo de que no nosso Planeta 
nao ha felicidade completa. Iia, sim. se hern que 
efemera. 

Poj- tudo, nessa verdade borlinda, depois de 
muito pensai', e que pudc escrever. Escrever 0 
que clevia escrever: as divagagoes em I'esumo co
mo que delirando corn o dia 2 do Maio de 1914, 
que sabemos incsquecivel e percne. 

(Continued on pace 7) 

bonUior, tr»o "Fairy Harranula" 
' np m the ael of unloailini; bonilM on a Nazi 

battleship. 

r!uuda" n^Prffulho, BrIlAnIro, o "Fairy Rar-
tnonto de ian<;^ar h«)n)bns Hobre OH navlos (IP 

Riierra Xazistas. 
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RESPONDA-ME NO SILfeNCIO DAS 
AMARGURAS 

Vem, pelo silencio das .coisas • 
no miitismo das minhas ansias 
a saudade emocionante do ten sonho. 

La distante, na distancia infinita dessa aiisencia 
O sofrimcnto da tua alma me comove, 
a tortiira da tua magna me entristece 

E eii nao choro. Rio. E preciso ser forte. 

E vivo de cabega erguida 
Como que vendendo ventura 
E colhendo esperangas 
Entre a coluna de ago dos maldizentes. 
Que me olham invejosos do men modo exquisito 

[de viver-

THE CADET HONOR GUARD 

WON PRAISE AT INAUCrURATION 

E no meio dessa gente toda, que nao compreeiide 
a minha maneira de encarar o destino, 
eu te procuro, cheio de fe, repleto de esperan^as 
sobrecarregado de amarguras 
e nao te vejo. 

Onde estas, visao do meu ideal? 
Eu que padeco do miindo 
escondeste ten sonho, 
feito das minhas ansias, 
ornamentadas pelos meus caprichos, 
polieromjsados pelos meus desejos? 

Onde estas? 

Pelo silencio das coisas 
no mutismo completo das minhas ansias, 
me responde, como um solugo de preces, 
a saudade emocionante do meu sonho. 

CADETE 339 

(Continued from page 6) 

"ILUSAO" 
Pequeno 'Conto de Abilio Lima 
"Especial para o "Papel Pega Mosca" 

LFm dia exausto de tanta dor e amargura 
que me dilaceravam a alma, sofrimentos suces-
siyos e acabrunhadores que formavam a minha 
vida, eu me pus com proposito desesperado de 
me desvencilhar das dores que me rodeavam e 
fui a procura da felicidade. 

No trafego infindo que fiz, por lugares soli-
tarios, onde jamais outro homem pisou, por re-
cantos do globo, onde a maldade humana ainda 
nao visitou, nem siquer sinais da querida Fada 
encontrei.. . 

Mas, continuei o meu caminho, com um de-
sejo insano de entre sonhos veneer, formando 
castelos de felicidade e alimentando ainda uma 
esperanga de encontrar a dama que todo o 
^mundo ambiciona; "A ILIfSAO !" 

De um momento para outro, apareceu no 
extreme do horizonte uma nuvem negra que au-
mentava pouco a pouco de volume, ate que ga-
nhou Itodo o firmamento. De repente, uma 
claridade subita, via-se distintamente uma lin
gua de fogo em zig-zag baixar das nuvens e 
um vento impetuoso soprava sobre as arvores, 
quebrando galhos e ate desraizando-as. Nesse 
momento olhei para o ceu e vi urha faixa cor de 
cinza que descia das nuvens verticalmente a ter
ra, vindo em minha diregao. Aquela lista escura 
era um ciclone e por onde ele pasava destruia 
tudo. Vinha se aproximando. Aproximava-se 
mais ainda. Naquela afliQao, naquele tormento, 
procurei um lugar seguro para me salvar daquele 
terrivel destruidor, mas foi inutil. Cambaliando 
aqui e ali, sem poder ficar de pe, cai pesadamen-
te no solo. Senti que a miinha cabeca girava co
mo um enorme piao, seguida de uma tontura 
terrivel! Procurei levantar-me, mas senti uma 
fraqueza nas pernas, uma fraqueza tao gos-
tosa, que deu-me vontade de ficar ali deitado pa
ra sempre! Procurei mais uma vez erguer o meu 
corpo e desaparecer daquele campo magnetico, 
nias as forgas que fiz, foram vans e comecei a 
dormir. . . 

Nao sei por quanto tempo fiquei sem sentido, 
nem. sei se estive sonhando ou coisa parecida. So 
sei quando voltei a mim, estava em uma planicie 
florida, cortada por uma larga estrada, cujo leito 
era forrado com tijolos de todas as cores, forman
do desenhos carateristicos. Aquela estrada era 
tao comprida que se ia perder de vista ao termi-
nar no cimo de uma grande montanha fronteira. 
Era um espetaculo maravilhoso! Tudo ali era 
fantastico, misterioso e ao mesmo tempo embria-
gador! Coisa que eu nunca havia visto no mundo 
em que vivemos! Aquele lugar encantador, era 
capaz de fazer qualquer mortal se transportar 
ate a divinidade! A natureza ali parecia magne-
tizada; uma leve brisa soprava, embalando aque-
las flores silvestres, fazendo despregar-se daque
le oceano de rosas um perfume embriagadorl ^ 
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THE WORLD'S FIGHTING AIRPLANES 
0 aviao voava alto e com graiide vdocidade. 

O piloto cstava ateiito, debruyado sobie os s -
controles, concentraiido-se sobre iima Imha de pon 
tos prctos a sua frente. Voando a uma velocidabe 
de doO millias por bora, os pontos pretos, a sua 
frente, aumentavam rapidamente de tamanlio, pa-
recendo vir em direcao a ele. 

A sua mao eiiluvada apertava levemente o mau-
cbo e o polegar tocava o botao da metralliadoia. 
A paisagem ia variando com uma velocidade espaii-
tosa. Em lugar de jpontos pretos, verificou que 
eram avioes de combate dispostos em tileiias. Na 
fileira de baixo distinguiam-se muitos bombardei-
ros. Mais um pouco e ele atirar-se-ia de cabe^'a 
eiitre a linha dos avioes de combate, que cresciam 
de tamanlio conio por magia. 

Os sens ollios estreitaram-se, os labios aperta-
ram-se, quando ele empurrou para a frente o man-
cbo. 0 aviao mergulhou dirigindo-se para atacar 
o aviao inimigo pelo flanco, da forma^ao cliefe 
dos bombardeiros. Na sua passagem abriu togo 
sobre ele. Colocando o aviao em posicao, nova-
inente, comecou a siibir, dirigindo-se, desta vez, 
para o aviao que se encontrava no lado de fora 
da liltima forma^ao. Mais uma vtiz abriu fogo so
bre este. Outra vez livre colocoii o sen aviao em 
meio-"loop", rodopiando desde cima n'uni nier-
gullio entre os dois ultimos avioes da ultima for-
macao, abrindo fogo sobre cada um deles. 

Tres longos rolos de fumaca cairam em diregao 
a terra. "Itoa Canada." Tres bombardeiros inimigos 
tinham sido inutilizados e por um so aviao de 
combate. 

Isto aconteeeu nao so uma vez, porem muitas 
vczes nas batalhas da Inglaterra, em 1941. A ma-
nobra foi iniiito difieil e perigosa. Foi, porem, 
sucedjda com exito porque otimos pilotos estavain 
detendendo os sens lares contra o inimigo e, por-
([ue estavam pilotando o que havia, naquele tem
po, de melhor em avioes de combate do mundo 
o "Spilfire" (Cuspidor de fogo), fabricado per 
V ictrers-Supermarine Co. 

Dcvido aos longos anos de pesquizas esse aviao 
era um dos melhorcs. Ja em 1925 o snr Rpoi. 
nald Mitchell construiu um hidroplano para cor
ridas. Na sua primeira corrida de expereincia 
porem, espatifou-se todo. Sem desanimar, passou 
nais um ano cOnstruindo outro melhor, que taim 

bom nao venceu ncnhiima corrida. Finalmente em 
1941, consegum construir uni que voava mak Pp 
pressa do que (|ual(iucr aviao daquela ocasiao na 
nhando o premio "Schneider Cup". Esse recorde' 
porem, foi logo superado pois on ros avL! f ' 

Hides .nesnn, n,ais Iclozes'T <p oT'" 

Spitfire". Co.uo homeiii, eF era do Tp " " 
loento quieto, cuidadoso e conseXni 
desenhou o sen aviao, traiismitin Qoando 
qualidades as suas linhas. , Sereno elpf 
ncnhuma superfluidade de SP ^em 
graciosas linhas. ' apresentava com 

For Itobert K, IIoo.se. 

The a irplane  was  f ly ing  l i ig l i  and fast .  The  pi lot  
was  intent ,  lumching over  ins  eonlro is ,  eo iue i i -
trat i i ig  on  two rows  of  h iaek specks  d irect ly  ahead.  
His  fee l ing  was  not  o f  speed,  des i i i l e  h i s  . ' toO mi les  
per  hour ,  hul  the  b lack specks  a i iead rapidly  g ,ew 
larger ,  seemingly  rushing  toward hini .  

His  g loved hand l ightened s l ig id ly  on  the  s l ick  
and his  thumh touched the  gun hul lon .  The  pie l i i re  
ahead was  ehai ig ing  wi th  amazing  speed.  Instead 
of  h lack specks ,  the  lop  row now showed as  for
mat ions  ot  f ighters ,  l l i e  hot lon  row was  hehind 
these  ami  could  he  d is l inguis l ied  as  many e le inenls  
of  homhers .  Anot ivn-  moment  and he  would  crash 
head-oi l  into  the  l ine  of  f ighters ,  swel l ing  in  s ize  
as  i f  ] )y  magic .  

His  eyes  narrowed,  he  pursed ins  l i | ) s  as  he  
shoved fonvard on the  s t ick .  The  a irplane  dove  
at  an  angle ,  heading  for  the  f lanking  plane  of  
the  leading  e lement  of  honi i ie i s .  l i e  gave  i t  a  
hurst  o f  f ire  as  pa .ssed .  He  pul led  from ins  d ive  
and s tarted  to  c l i inh ,  i i eading  for  the  ouls i iF  plane  
of  the  las t  e lement .  Ih*  gave  i t  a  hurst  from i i i s  
guns  on  i iass ing .  Once  c lear ,  he  yanked his  a ir 
plane  into  a  i ia l f - loop,  ha l f -ro l led  at  the  lop  and 
came down in  a  d ive  on  the  remaining  two planes  
of  the  end format ion,  g iv ing  eae i i  a  hurst .  

Three  long s treaks  of  smoke headed toward the  
ear l l i ,  " ( lood hunt ing!"  Three  enemy ixuni iers  
down and by  one  lone  f ighter .  

This  d id  not  happen once  hut  iminy l imes  in  
the  Batt le  for  Bri ta in  in  1911.  The  maneuver  was  
very  d i f f ieul l  and dangerous .  I t  was  done  sneeess -
fu l ly  because  very  good pi lots  were  defending  the ir  
homes  against  an  e i ie iny ,  and heeai i . se  they  were  
f ly ing  what  was  at  that  t ime the  f inest  f ighter  
p lane  in  ( l ie  world ,  the  Spi t f ire ,  made i iy  the  
Vickcrs-Supei  i i iar i i i c  Co.  

This  a irplane  was  the  host  heeai i sc  o f  vcnr .s"  o f  
research put  into  i t .  Hack in  1925  a  Mr.  Hcginald  
Mitchel l  bui l t  a  seaplane  for  rac ing .  In  i t s  f irs t  
t i ia l  race  i t  cras l ied  and was  destroyed.  So  he  spent  
a  3car  making anot l ie i  and he l ler  one .  Ik i t  i t  
d idn t  win  any races .  F inal ly ,  in  1951 ,  he  had 
mi l t  one  that  f l ew faster  than anv a irplane  had 
to  t l ia t  t ime,  winning  the  Schneider  C. i ip  Haees .  But  
l i s  record ( ' Id  s tand,  h ir  immediate lv  others  

hi i i l t  a irplanes  even fas ter  than h is .  
In  1955 the  l ir i t i s l i  government  asked h im to  

des ign  a  f ighter  for  the  l lAF.  He look the  same 
oas ie  (es ign  that  he  had used in  h is  rac ing  a ir 
planes  and made from it  the  Spi l f ire .  As  a  man 
le  was  quiet ,  exact  and eonservatr ive .  He  des igned 

^^' i l lmut  any  superf lu i t ies ,  i t  has  
esc  same qual i t ies  into  the  l ines  o f  h is  a irplane ,  

sweeping  graceful  l ines .  
Spi t f ire ,  the  .Mark IX,  has  i inder-

changes .  Ins ide  there  i s  no  part  that  
\v->r^A improved many l imes .  Hut  the  out-
tt i 'nf  ^  ccnia i i i s  t i io  same as  the  f irs t  one  
l e n t T l l i ^ ^ a o  
the  a l l ip^ 1 i t  i s  the  host  a irplane  

have  for  f ight ing  at  both  low ami  high 

(Continued on pni^c 9) 
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OS A VICES DE COMB ATE DO MUNDO 
P o r  R O B E R T  E .  H O O S E  

1) () aviao iliistrado, mostra a sua cauda com: (1) diedro, (2) cantilever, (3) asas em flecha. 
2) E' classificado como: (1) monoplano de asa baixa, (2) monoplane de asa media, (3) monoplane de asa alta. 
3) EV (1) Japones, (2) Alemao, (3) Americano. 
4) O aviao americano B-17, Fortaleza Voadora, e classificado como um: (1) bombardeiro leve, (2) bombardeiro 

medio, (3) bombardeiro pesado. 
5) Qiial desses avides alemaes tem 4 motores? (1) Focke-Wulf FW 200, Kurier, (2) Heinkel He 177, (3) Junkers 

Ju 88. 
6) Qual destes bombardelros americanos devera eiitrar no conflito pela primeira ves muito breve, (1) B-26, (2) B-29, 

(3) B-24. 
7) A envergadura da asa do B-19 experimental americano e: (1) 112 pes, (2) 162 pes, (3) 212 pes. 
8) O A-36 americano e uma adatayao do: (1) P-51, (2) P-40, (3) A-20. 
9) O P-51 Mustang foi originalmente desenhado com um turbo-supercarregador para trabalho de grande altura. Certo 

oil errado ? 
10) Em comparacao com o P-51 Mustang, a envergadura da asa do P-40 Warhawk e (1) aproximadamente a mesma, (2) 

maior, (3) menor? 

RESPOSTAS PARA AS QUEST5ES DA SEMANA PASSADA: 
1) Ingles altitude variavel, 3. Polls Royce refrigerado a liquido, 4. Blenheim, 5. Velocidade do som, 6. bombardeio 

de mergulho,'7rsustentado por pas giratoria, 8. Sky Hawk, 9. nao, 10. nao (o Zero e um aviao dos japoneses.) 

0 atual "Spitfire", Mark IX, passou por muitas 
niiidanyas. Nao existc (Iciitro iieiiliuma parte que 
nao tenha sido nielhoiada. Porem, o lado exterior 
eonserva ainda a niesma estriitura de qiiaiido toi 
despnhado. A envergadura da sua asa e de 37 pes 
e sua extensao de 30 pes. E' hoje tun dos ine-
Ihores avioes que os aliados possueni para com-
bater a pequena e grande altura. ,0 niais receive 
teiii o motor do Rolls Royce Merlin 61 que da 
uma velocidade de mais de 400 niilhas 

RecenteiHelite os alemaes dcsenharam o JU oo? 
com cabines prdprias para aguentar pr^^sao a 
grande altura, pensando ir alein das possibilidat es 
dos avioes de comliate britanicos. Passes avioes 
foram bombardear Londres. Os "Spitfires sein 
nenbuma cabine especial para aguentar grandes 
pressoes foram ao sell encontro e conseguirani es 
truir dois a 15.000 pes. Ate lentao nao se tinlia 
Imaginado isso possivel. 

Sim, o Spitfire ((uispidor de fogo) como os ou-
tros famosos avioes de guerra dos Abac os, em 
mais do ([ue um juslo nome. Ele nao lot 
truido por mero acaso, porem a custa do resu at t 
dp longos anos de experiOicia e aperfewoamento. 
Nao resta duvida, que c uma grande rea izagao ^ 
pode-se contar com ele sempre que defe precise 
mos. Tem tanta personalidade quanto um ser nu-

(Continued from page 8) 

altitudes. The newest one has the new Rolls Royce 
Merlin 61 engine that gives it a speed of well over 
400 miles per hour. 

Recently the Germans designed several Ju 88's 
with pressurized cabins to fly at high altitudes, 
thinking to go too high for the British fighters. 
They were sent over to bomb London. Spitfires 
without any pressuriized cabins were sent up to 
meet them. With their new four bladed constant 
speed propellors, they succeeded in destroying two 
at 45.000 feet. Until then tliis was not thought 
possible. 

Yes, the .Spitfire, like others of our famous Allied 
war planes, is more than just a name. It did not 
occur by accident. It is the result of long deve
lopment and constant refinement. It is a thorough
bred. It carries itself gracefully and well and can 
be counted on for its best when needed most. It 
has a personality just as definitely as do humans. 
And those who are near it, the ones who make 
it, fly it and repair and service it, all respect and 
love it. 

mano. E todos aquefes que estao perto dele, aque-
les que o constroem, que nele voam, que o repa-
ram, dedicam-lhe respeito e admira^ao. 
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IN WHICH WE TAKE A TRIP TO CALDAS 
Easter Vacation was indeed a wonderful ex

cuse for the personnel of Escola Tecnica de Avia-
cao to exercise their wings. Some had real long 
flights, took on wings and went to Santos, Gua-
riija, Rio de Janeiro, Serra Negra, Porto Epitacio 
(on the boundary with Mato Grosso), Belo Hori-
zonte, capital of Minas, and two lucky ones ven
tured so far as the Iguassii Falls on the boundary 
between Argentina and Brasil. Talking about 
crossing borders, well, we did it too! and I will 
tell you who were the "Bandeirantes" of the 20th 
century: — Mr. and Mrs. Albert M. Williams, Mr. 
J. Troxell, Mr. R. Young, Mr. J. Le May and we, 
the Scihlittlers. 

It might be interesting to know that the word 
"Bandeirantes" means "pioneers" — those who in 
the early days got toigether in groups called 
"Bandeiras" and went forth from Sao Paulo to 
discover the country, suffering all sorts of risks 
and privations. Many cities and towns in Brasil 
have their origin in these early excursions of the 
"Bandeirantes". But, nowadays the fascinating 
part of being a "Bandeirante" is that you find 
your way already open and instead of riding for 
days on horse back, in canoes or just by plain 
foot, you mount an "iron horse", on a "charrete 
or on just plain "wings" furnished by the Escola 
Tecnica de Aviagiio and there you go! 

With all equipment checked the "Bandeiran
tes" departed to Powos de Caldas on Sunday 
morning, April 2nd. By 11:30 we arrived at Cam
pinas where we had to change trains and take 
a narrow gauge railroad. There our fun began i 
Only three of us had pullman seats which meant 
a struggle for places for the rest of the gioup. 
Remember, we all had "wings", but only in Cam
pinas did they actually work. Before one could 
e>cn take a breath, Mr. Williams takes off in a 
wonderful flight — he goes thru a tram window 
and. lands on an emergency field. . . in a wrong-
car i. . . By this time Mr. Troxell was flying hign 
also and thought he would be wise 
parachute, so in a lucky jump he went thru an
other window landing in a comfortable seat big 
enough for himself and Mr. Young. 

Finally with the rustling of wings fading 
away the "Bandeirantes" settled down oi e 
remainder of the trip. Around 
Prata, next to the last station in the state of bao 
Paulo. Prata, 818 mts. high, is soniething like 
Serra Negra, Lindoia, Caxambu etc., for its mine
ral water springs are especially good foi s omaci 
troubles. It is situated in a lovely valley surround
ed by forests of rare beauty with cascades lolli , 
down the mountain side. In this resort peop e i , 
not only rest from the hustle and has e ® P 
life, but also a fountain of health m i s ^ 
of mineral water, which compare advan age 
with those of Vichy, France. 

From Sao Paulo to Prata c l imb very little 
— 68 mts. — but from now on we leave th^ p 
to enter the beautiful mountainous f^eneiy of 
state of Minas. 

BY ISABELA A. SCHLITTLER 
As ferias da Pascoa constituiraiii iima btinia 

descLilpa para o pessoal da Escola Tecnica de Avia-
yao exercitar suas asas e algims \ oar em a plagas 
hem distantes! De posse de suas "asas" foram 
a Santos, Guaruja, Rio de Janeiro, Serra Negra, 
Porto Epitacio (na frontira com iNIato Grosso), 
Belo Horisonte, capital de Minas e dois mais cora-
josos avcnturaram ate as "Qiiedas'de Ignassii" 
na fronteira entre Argentina e Brasil. Em falar 
a respeito de atravessar fronteiras, lembra-me que 
nos OS "Bandeirantes"' do "Seculo XX" tambem 
atravessamos fronteiras e Ihes direi agora quem 
foram esses bravos aventureiros ^— Sr. e Sra. AI- '• 
bert M. Williams, Sr. J. Troxell, Sr. R. Young, Sr. 
J. Le May e nos, os Schlittlers. 

Talvez seja interessante relembrarmos o que 
significa a palavra "Bandeirantes", — quer dizer: 
— pioneiros — aqueles que nos primordios da nossa 
historia leimiram-se em grupos, bandos. cliamados 
"Bandeiras" e que partindo de Sao Paulo des-
bravarain a nossa terra arrastaram toda a sorte 
de perigos e privagoes. Varias cidades e vilas 
no Brasil devem sua origeni ao espirito empreen-
dedor e destemido dos "Bandeirantes". Hoje em 
dia no entanto, o encanto de ser Bandeirante e 
que ja se acha as estradas constriudas e em lugar 
de andar-se a cavalo dias a fio, on em canoas on 
apenas andar a pe, monta-se "mim cavalo de ferro'', 
anda-se numa charrete ou faz-se uso das "asas" 
fornecidas pela Escola Tecnica de Aviacao. 

Com todo o equipamento em ordem, os "Ban
deirantes" segLiiram rumo a Po^'os de Caldas na 
manha de 2 de Abril de 1914. As 11,30 che-
gamos a Campinas, onde fizemos baldeayao para 
a "Mogiana", iniciando-se ai a nossa epopeia. So-
mente tres do nos conseguimos "pullman", o que 
significoii luta por lugares para os demais com-
ponentes do grupo. Convem lembrar que todos 
nos estavamos munidos de "asas", porem somente 
em Campinas elas realmente entraram em a^ao. 
Num abrir e fechar de olhos o Sr. A. W^illiams 
al^a suas asas e em voo magesloso passa por nma 
das janelas do trem e aterrisou mini campo de 
emcrgencia — num vagao errado!!. . O Sr. Tro
xell que nesse momento ja voava tambem por 
giandes alturas teve ciiriosidade em experimentar 
sen paraqueda sendo felicissimo na descida, pois 
passou por entre a jancla e foi cair num banco 
grande e confortavel do qiial se aiKiderou, tendo 
por companheiro de lugar o Sr. R. Young. 

Aos poLicos o batcr cisas foi-sc anioitc(*6ii(io 
e OS Bandeirantes fiiuilmente se acomodaram para 
o termino da viagem. As 16,30 chegamos em 
Prata que e a penultima estayao no estado de Sao 
Paulo. Prata a 818 mts. de altitude assenielha-se 
a Serra Negra, Lindoia, Caxambu, 'etc., pelas suas 
fontes de agua mineral altamente recomcndadas 
para doencas de estomago. Esta situada num vale 
saiidavel, cercada de matos pujantes de rara be-
leza e tendo como veu, lindas cascalas (pie ornam 
as encostas das montanhas. E' uma estayao onde 
se encontra nao somente o repouso para os nervos 
abatidos, de quem mora nas grandes cidades, como 
tambem e uni manancial de saiide pelas suas lontes 
de agua mineral comparadas somente a Vichy na 
Franca. 
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D  E  N  T  S '  K E Y H O L E  1 £1 Ju O I ^ ̂  ̂  AND FLORENCE WILLIAMS 

Levy Gopfert, Cadet number 196, worked a.? 
a designer in the Empresa Melhoramentos de 
Goiaz-Goiania. Out of several ambitions ao 
risen one major ambition — to work in the fie d 
of aviation. He enjoys good music and boating. 

Joao Baptista da Silva, Cadet num^r 197, 
worked and studied before coming to E.l.A. He 
hopes to become a good technician in motors so 
that he will be better able to serve his country 
and therefore contribute to the final victory ot 
the United Nations. 

Glenn Oswaldo Cole, Cadet number 198, stu
died mechanics and came to this school with the 
hope of specializing in aviation mechanics. 
Glenn ilkes sports especially tennis sailing, and 
rowing, 

Faud S. Hossri, Cadet number 199, was stu
dying in the Colegio Paulista when ,:he heard of 
the opening of this school. He was delighted 
with the opportunity to make himself an efficient 
aircraft technician so he will be of value to his 
country. 

Joao da Matta Silva Junior, Cadet number 
200, has set his goal at becoming a topmost 
specialist in aviation motors. In the past he 
enjoyed attending football games, lectures, and 
moving picture shows but now he is turning his 
efforts toward his studies. 

Joaquim Marques Santos, Cadet number 201, 
was a telegraph operator and studied at night. 
He is very proud to be in this school and to have 
the opportunity of realizing his desire, which is 
to become a pilot in the F.A.B. and to be able 
to serve his country in this branch of the service. 

Darcy Briadatto, Cadet number 202, was 
learning to fly a glider before he entered E.T.A. 
He wants to take a course in electricity. He 
enjoys hunting and spending his leisure time in 
the contry on fazendas. 

Wilson Gerfmano, Cadet number 203, took 
a pilots course before he entered this school. Wil
son always admired things of a pratical nature 
therefore his ambition turns toward aviation. He 
expects his course here to open new horizons. 

Jose Batista de Oliveira, Cadet number 208, 
is very interested in flying. He hopes to become 
a good aviation meohanic. Jose enjoys piloting a 
plane and is also interested in sports. 

Alvaro Toledo Barros, Cadet number 207, 
wants to study aerial navigation. He lived some' 
years on a fazenda where he enjoyed hunting and 
fishing. 

Jose Ubirajara de Castilbo, Cadet number 
208, has always liked military training and avia
tion. This school has given him the advantage 
of both. He hopes to follow aviation as a career 
and perfect himself in this field. 

Marcion Bastos Pereira, Cadet number 209 
IS from Mundo-Novo in Baia. He is turning his 
efforts toward becoming an officer in the Air 
Porce of Brasil. 

BY MARIE AND 

Levy Gopfert, Cadet numero 196, trabalha-
va como desenhista na Empresa Melhoramentos 
Goias-Goiania. Acima de todas as suas ambicoes, 
tinha unia — trabalhar num campo de aviacao. 
Gosta miiito de miisica e de lidar com barcos. 

Joao Baptista da Silva, Cadete numero 197, 
trabalhava e estudava antes de vir para a E.T.A. 
Espera tornar-se bom tecnico em motoi-es jiara 
melhor servir o sen pais e contribuir para a vito-
ria final das Nacoes Unidas. 

Glenr Osvaldo Cole, Cadete numero 189, 
estudava mecanica e veio para esta Escola com 
0 fim de se especializar em mecanica de aviagao. 
Glen gosta de esportes especialmente tenis, de 
velejar e de remar. 

Faud S. Hossri, Cadete numero 199, estava 
cstudando no Colegio Paulista, quando soube da 
abertura desta Escola. Ficon satisfeito com ;i 
oportunidade de tornar-se um eficiente tecnico 
em aviaQoes; assim ele sera de valor para sen 
pais 

Joao da Matta Silva Junior, Cadete numero 
200, tem o firme proposito de tornar-se um oti-
mo especialista em motores de avia(,'ao. Antes, 
gostava de assistir jogos de foot-ball e de ir av) 
cinema, porem agora esta enipregando todos us 
sens Gsforcos em beneficio de sens estudos. 

Joaquim Marques Santos, Cadete numero 
201, era telegrafista e estudava a noite. Esta 
muito orgulhoso de pertencer a Escola e de ttr 
oportunidade para realisar seu desejo, que e, ser 
um piloto da FAB, para melhor servir o sen pais. 

Darcy Braidatto, Cadete numero 202, esta
va aprendendo a voar em planadores, ante^ do 
entrar para a E.T.A. Quer seguir o curso de ele-
tricidade. Gosta muito de ca^ar e tem passado. 
0 seu tempo de folga, em fazendas, no interior. 

Wilson Germane, Cadete numero 203, Fes 
um curso de pilotagem antes de entrar para esta 
Escola. Sempre gostou de cousas dg naturesa 
pratica, por isso sua ambigao dirigiu-o para a 
aviagao. Espera que o seu curso aqui Ihe abra 
novos horizontes. • 

Jose Baptista de Oliveira, Cadete numero 
206, Esta muito interessado em voo. Espera 
tornar-se um bom mecanico de aviagao. Gosta 
muito de pilotar e esta, tambem, muito interes
sado em esportes. 

Alvaro Toledo Barros, Cadete numero 207, 
quel estudar navegaQao aerea. Morou muitos 
anos em uma fazenda, onde costumava ir cacar 
e pescar. 

9nft LJbirajara de Castilbo, Cadete numero 
, k^empre gostou de exercicio militar e avia

cao. Esta Escola deu-lhe oportunidade para pra-
icar ambos. Espera seguir aviagao como uma 

caneira e se aperfeigoar nesse campo. 
e Bastos Pereira, Cadete numero 209, 

Novo, Baia. Esta fazendo todo o 
Lasir oficial da Forga Aerea do 
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PAPEL PEGA-MOSCA SPORTS COMMENTS 
POR SANDY SAUNDERS 

On Thursday May 4th our basket ball team 
swung into action again and one of the most 
thrilling contests of the season resulted. Associa-
cao Atletica Sao Paulo 50, Escola Tecnica de 
Aviagao 49. The second half resulted in the most 
exciting basketball to-date. Our squad were on 
the small end of a 34 to 14 score at the end of 
the first half. This was the first time we had 
used any of our students as players. We had 4 
of them on the squad Kudlinski, Zeca, Euclydes 
and Heveraldo. Kudlinski and Zeca played ex
ceptionally well and will be a very helpful addi
tion to the team. Eouts was our high scorer for 
the evening with 17 points, Kudlinski next with 
11 and Boddy, who captained the team on ac
count of Joe Ellis being absent, made 10 points. 
Zeca, another student, scored 3 field goals for 
6 points. Treff had continual hard luck with the 
hoop but played an outstanding floor game. There 
was a noticeable lack of supporters and with 
this brand of basketball you are missing a good 
evening's entertainment. 

ESCOLA TkCNIC A DE 
AVIACAO 

E.G. E.T, rO'I'. 

ASSOCIACAO ATLETICA 
SAO PAULO 

E.G. E.T. TOT. 

I'oiils 
Kudlinski 
Hoddy 
Euclydcs 
Sctzcr 
Lung 
Treff . .. 
Zeca 

7 I 
5 I 1 
5 I 0 
0 I 0 

1 ^ 
r 1 
I 0 

17 
1 1  
10 
0 
2 
2 
n 
7 

49 

Sposito .... 
Pilao 
.Albano . ... 
Neto 
Angelo .... 
.Arcliinicdes 
Ruy 
Leni 

6 
2 
2 
4 
7 
4 

17 
8 

50 

Contagem no final do primeiro tempo; 
Associaqao .... 34 Escola U 

Contagem final: 
Associaqao Atletica . 50 Escola Tecnica .. 49 

Marcador de pontes; Matolin 
Cronometrista: Hopkins 

BOWLING 

Sunday May 7th was our regular night for 
our bowling league. We had a good turnout an 
welcomed some new bowlers Mr. & Mrs. o 
Mr. DoshPr & Mr. Duncan. Team m 1 headed by 
Miss Gould won three games. Team n»^ o headed 
by Miss Conard won 2 out of 3 games from 
n" 2, headed by Patty Koger. Patty Koger ne- e 
8 pins to win the last game and proving hei a 11 3 
in the pinch she mowed down 9 pins, winning tne 
last game for her team. It is the intention to laye 
this league finish June 25th when ^ 
have rolled 27 games. Then on July 2 high e 
from group 1 will roll high team fiom ^ 
for the championship and 2nd high team i" 
group 1 will roll 2nd high team from groups 2 lor 
the consolation prize. We will then end our lis 
league with a banquet and start a new lagim o 

9, 1944. ,...n to-Page 14) 

BASKET-BALL 
Uma das mais emocionantcs dispulas de basket

ball, da temporada, teve lugar no dia 4 de maio, 
quinta-feira. Associacao Atletica Sao Paulo com 50 
pontos e Escola Tecnica de Aviacao com 49. Tive-
mos, no scgundo tempo do jogo, uma das mais 
cmpolgantes partidas presenciadas ate agora. No 
final do primeiro tempo o nosso grupo conseguiu, 
apenas, a contagem inferior de 34-14. Esta foi a 
prinieira vez que os nossos estudantes tomaram 
parte como jogad.ores Tinhamos no nosso griqio, 
4 deles: Kudlinsky, Zeca, Euclydes e Heveraldo. 
Kudlinsky e Zeca jogaram excepcionalmente bem 
e serao uma btima ajuda para o time. Fonts ob-
teve a marcacao mais alta da noite, com 17 pon
tos. Em seguida, Kudlinsky com 11 e Boddy, que 
era o capitao do time, em virtude da ausencia de 
Joe Ellis, com 10 pontos. Zeca, outro estudante, 
marcou 3 "goals" fazendo 6 pontos. Treff estava 
de azar com os .jogos altos, porem se salientoii 
com o jogo rasteiro. Notou-se grande falta de tor-
cedores e com um estilo de basket-ball tao bem 
jogado estao perdeiido iimas noiles miiito diver-
tidas. 

BOLICHE 
Domingo, dia 7 de maio, realizou-se a nossa 

noitada de boliche. Tivemos urn bom torneio e 
danios boas vindas a alguns dos novos jogadores: 
snr. e snra. Hodeck, snr. Dosher e snr. Duncan. 
O time 11." 1, encabepado pela srta. Conard, ganhou 
2 dos 3 logos do time n." 2, encabecado por Patty 
Koger. Patty Koger precisava de 8 pontos para 
ganhar o ultimo jogo e mostrou a sua habilidade 
removendo 9 garrafas e ganhando o iiltimo jogo 
para o sen time. Pretendemos estar com este tor
neio terminado no dia 25 de Junho, quando cada 
time tiver realizado 27 jogos. No dia 2 de Julho, 
entao, o time que melhor se salientar do grupo 
n.° 1 jogara com o melhor do grupo n.° 2 para o 
"campeonato" e, o segundo time colocado do 
grupo 1, enfrentara o segundo time do grupo 2, 
como premio de consolacao. Terminaremos o nosso 
primeiro torneio com iim banqiiete e iniciaremos 
um outro no dia 9 de Julho, 1944. 

No domingo, a noite, tivemos Helm com a bela 
contagem de 166 pontos, num total final de 494. 
Entre as senhoras, Conard conseguiu 99 'vintos e 
uma contagem final de 251. .Snra. Peniiie mar
cou 96 e Miss Gould 94. A snra. Hodeck esta 
nos dando a impressao de que sera dificil vcnce-la 
depois de um pouco de pratica. Requisitamos o 
snr. Dosher por toda a noite e ele foi miiito ama-
vel. Temos certeza que cle se divcrtiu bastante. 0 
Snr. Boultinghouse, sempre obsequioso, preencheu 
o lugar de um aiisente. 

Temos tamliem a contagem de 17 jogadores que 
nao conseguiram 5 jogos. Nenhum premio sera 
dado a qiialquer individuo que nao tenha jogado 
13 jogos ate o fim do torneio. 

TENIS 
No dia 4 de Maio, tivemos outro torneio de tenis 

- nn Pacaembii. Miiitos nao compareceram devido 
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(Continued from page 13) 

Sunday nite Helm had high score 166 a"'' 
set 494 For the women Conard had high g 
TO and hVh set of 251. Mrs. Perrine had a nice 
96 and Miss Gould 94. Mrs. Hodeck as 
though she will be hard to beat a ^ iiio-ht 
practice. We drafted Mr. Dosher foi the night 
and he was very gracious and surely 
himself. Mr. Boultinghouse also filled m foi an 
absentee. 

Standing and average to date 
Situacao dos times ate 7 de maio. 

8 10 . 5 
Grupo 2 

Ganhou Penieii 
5 9 6 
7 6 10 
6 5 10 

Grupc 1 
Perdeu 

Time 
Ganhou Perdeu 

Time 1 11 7 
O O 10 8 11 

f }  2 9 9 11 
> >  4 6 12 11 

Medidas individuais e jogos realizados ate 
7 de maio. 

Lista dos jogadores que realizaram 5 jogos ou ma^s. 

Jogos Ak'dias Jogos Medias 
Bodcly 8 156 Soukiip 6 118 
Goecke 13 156 I arimcer 12 116 
Helm 14 155 Johnson 11 116 
Keenar. 5 144 Thum 5 115 
Cook 5 143 Mueller 13 112 
Thomas 7 140 Feck. 11 110 
Sstzer 11 138 Chandler 12 108 
Lang 8 136 liarkeet 10 101 
B'House 16 131 Whitney 6 95 
Bordas . 13 130 Miss Humble 6 76 
Fonts 13 128 Mrs. Perrine 13 72 
Graham. 12 127 Mrs. Foote 14 68 P'oote 6 , 126 Miss Gould 7 68 Mata. 7 126 Miss Conard 13 66 Stewart 6 119. Mrs. Whitney 7 61 Harlan 8 118 Mrs. Roger 8 51 

e also have record of 17 bowlers who 
har e not rolled 5 games. No prizes will be award-
ed to any individual who has not rolled 1.S game? 
t^hen the league finishes. 

LISTA DOS OFICIAIS DA ESCOLA TECNICT 
DE AVIAgAO 

T.'i.. Cel. .I„r,„ Mende, ,l„ Silv., _ . 

Cm.. .l..a„«i„, B„e„., Beanclao - Aasistentc lliliu,,. 
C- Ten. Me,I. Acr. Fe,Mencles Chefe do C. M 
C len. .Av. .Arievaldo Vine],, _ SeereUu-lo 

'••• Feeeeie,, de CanalLo 
• <l'' M»n.es Camargo 

Carlos D'AndrcIa 
'I" Carvalho liraga 

*'"C .Aer. Alfredo R„eco 
.Cer. .Alareelo Fa, s„„ 

ll"„a 

TENNIS 
On Thursday May 4th  the  tennis  team had 

anot lur  hard  pract ice  sess ion a t  Pacavmbu 
did  not  have a  large  turnout  due  to  a  basket  bal l  
game the  same evening,  which was  a t lc iu led  by 
some of  our  bes t  p layers .  We are  in  qui te  good 
condi t ion  now and would  re l i sh  some matches  
wi th  local  c lubs .  We had a  spi r i ted  sess ion 
Thursday eve  and some hard  played matches  
resul ted .  

On Sunday ^May 7 th  a t  the  Sao Paulo  At le .  
t ico  Clube we had a  Club tennis  tournament  
Represent ing the  school  were  Bof ldy,  (h iok,  Mata  
and the  Saundei-s .  Cook came wi thin  one  point  
of  winning the  tournament  which wa.s  a  hamlica j )  
a f fa i r .  Al l  of  our  representa t ive .^  made a  good 
showing.  Mid-day,  a  del ic ious  luncheon was  serv
ed by the  women e lub members  and i t  sure  hi i  
the  spot .  Real  home cooked ff )od.  

B A D M I N T O N  

On Tuesday May 1th  another  sess ion of  Bad-
minton wa.s  he ld  a t  Sao F^aulo  At le t ico  Clube.  The 
evening was  enjoyed by a l l  the  players  and many 
a  d 'ose  game featured the  evening 's  p lay .  

' um jogo de hask 't-bail irali/ado iia nn'Mita noile, 
([ue foi assislido por mnibes dos nnssos jogadores. 
Ivstainos cm otimas coiHli^ofs agoia v nos dclci-
laivinos com algiinias boas pallidas, voin C.lnbes 
locais.^ Miiitas boas parlid'.is foraiii jogadas (|uiiila-
feira. a noile. 

Domingo, dia / dc Maio, no (.liib Iiigles, rea-
lizon-sc nm lornvio interno de lenis. Beprescnlan-
<o a eseola vram os seguinles; BiHldy, Cook, Mala 
c SauiKleis. (.ook, pop iiiii ponio, quasi ganhou 
o loineio. lodos os no.ssos rcpre.soiilanles deram 
horn espelacnlo. .\o mcio tljji, tmi delieio.so almoco 
oi svrvido, pi'las svniioras siWias do cliilu- e, foi 

nm \erdadeiro siirvsso! C.oinida ea.seira! 

b.adminton 
RfalL/on-se. »lia I  de main. Ictqa-feira, inais uiM 

.logo (e Badminton ,H. Chibv Ingles. Tydos os jo-
gcHoies nuiilo .so divorliram o livemos uina nolle 
oo'o .logos imiilo ('([iiiiibi imIos. 

'*4eF,L PK(;.\.MOS(:A 
para os infrrc^scs dos rsriidaiitfs. inslnitores, 

ii.H OS i- aiixiliaros da Ksi-ola 'l iTiiiia ili* .Vviuijao. di- Sao 
Poiilo. Hrasil. 

.lAMhe> BLAJtKl,KY 
Dirctor 

TomporArlo 
i>K nrmATonKS 

Oonald F. Peck . . 
H. Dprant ' 

Il'ii. Ariovaldo VilUda 
Uol)".t o II I^HDATOKBS .\SS(>{.I.\I>0S 
-  ^ OS . \v i r» i : s  DK CO.MU.VTK DO .MI'NU ' 

.. h:ii<.Ol.A DK INS riU TOnKS 
SKCCAO KSI'OiniVA 

COMILNT.UOOS KSPOiniVOS 

nwiator .Assist 
Hfdalor Assist 

Dorothy Gojtfdn 
Sandy Saunders 

Mata 
^laric Williams" 

CANTIMIO DOS l-eiTrD.ANTKS 
•foanneito "rLli'-w ND'HCIAS IVOS IvS I TDAN i lvS 

SIX.CAO DOS K.STID.WTKS 

Tip. AURORA Ltda. — Sdo Paulo * 
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LT. VILLELA BECOMES MEMBER 
O F  P A P E L  P E G A - M O S C A  S T A F F  

Pape.l Pega-Mosca takes particular delight in 
announcing that Lt. Ariovaldo Villela, secretary 
of the military staff of Escola Tecnica de Aviacao, 
has consented to become assistant editor. 

Despite the fact that his military duities are 
many, he has found time to venture into the 
literary field occasionally and this week contri

butes stories on 
the Air Minis
ter, Dr. Saiga-
do Filho and 
Lt. Col. M eli
des da Silva. 
Recently, he 
delivered a 

speech in Eng
lish on the 
Wright Broth
ers at the in
auguration ex
ercises of Es
cola Tecnica de 
Aviacao and 
before that an 
excellent ad
dress upon the 
occasion of the 

birthday of 
Brasil's Presi
dent, Dr. Ge-
tulio Vargas. 

Lt. Villela is an experienced pilot, having 
earned his wings in 1932 when he was certified 
by the Aero-Clube de Sao Paulo. He was director-
secretary of the same club for five years. He 
founded and is still an associate of Empresa Na-
cional de Fotografias Aereas, a comercial enter
prise engaged in aerial mapping, the first of 
its kind in Brasil; he has also founded numerous 
aero-clubs in the interior of Brasil; is an honorary 
president of Aero Club de Piracicaba and was 
formerly an examinar of civil pilots for the Depart
ment of Civil Aeronautics. 

He was commissioned in the Forga Aerea 
Brasileira June 2nd, 1942 for active service as an 
aspirante aviator and assigned the mission of 
ferrying airplanes from the United States to 
Brasil. He spent considerable time in the Sta
tes visiting factories and studying Amencan 
methods. Upon one occasion he flew a PT-19 
Fairchild monoplane from Hagerstown, Maryland 
to Rio de Janeiro in 112 hours flying time, making 
27 stops on the way. 

He then became an attache in the 
Aerea de Sao Paulo as a pilot instructor of C.P.O.L. 
Av. November 11, 1943 he was promoted to se
cond lieutenant of aviation and upon the reques' 
of Lt. Col. Mendes da Silva came to Escola Tecnica 
de Aviacao in January of 1944, as secietaiy o 
the military administration. , 

0 Papel Pega-Mosca tem o prazer de cornu-
nicar que o Tenente Ariovaldo Villela, secretario 
do corpo militar da Escola Tecnica de Aviacao, 6 
agora um dos nossos redatores assistantes. 

Apezar das suas inumeras obrigacoes, con-
seguiu arranjar tempo para sa aventurar no campo 
literario, contribuindo, ainda esta semana, com 
dois artigos, um sobre o Ministro do Ar, Dr. Sal-
gado Filho e outro sobre o Tenente Coronel Mendes 
da Silva. Recentemente, na inauguracao da Escola 
Tecnica de Aviacao pronunciou um discurso em 
ingles, sobre os Irmaos Wright e antes desse um 
outro por ocasiao da passagem do aniversario do 
Presidente do Brasil, Dr. Getulio Vargas. ' 

Tenente Villela e um piloto que traz consigo 
muitos alios de experiencia, tendo tirado sen brevet 
em 1932, pelo Aero-Clube de Sao Paulo, onde 
ocupou 0 cargo de diretor-assistente por 5 anos. 
E tambem o fundador e socio da Empresa Nacio-
nal de Fotografia Aerea (ENFA), primeira e 
linica organisacao deste genero no Brasil. Fundou, 
ainda, varios clubes aereos no interior do Brasib 
sendo presidente honorario do Aero Clube de 
Piracicaba, tomou parte em diversas comissoes 
examinadoras de pilotos civis, como representante 
do Departamento de Aeronautica Civil. Foi con-
vocado em 2-6-42 para o servigo ativo da Forca 
Aerea Brasileira, como aspirante aviador, sendc-
Ihe, em seguida, confiada a missao de buscar 
avioes nos Estados Unidos para o Brasil. Passoa 
algum tempo na America visitando as fabricas e 
estudando os metodos americanos. Nessa ocasiao, 
fez a viagem pilotando um monoplano PT-19 
"Fairchild", saindo de Hagerstown, estado de 
Maryland para o Rio de Janeiro, em 27 etapas e 
122 horas de voo. Depois ficou adido a base 
Aerea do. Galeae, de onde foi transferido para a 
base aerea de Sao Paulo, passando a funcao de 
instrutor d« pilotagem do C.P.O.R.A. Em 11 de 
Novembro de 1943 foi promovido a Ssgundo Te
nente Aviador e desde Janeiro deste ano vem 
prestando services como secretario da Administra-
cao militar a convite do Tenente Coronel Joao 
Mendes da Silva. 

... — 
SCHOOL DANCE SATURDAY NIGHT 

The first monthly dancing party for the 
personnel of Escola Tecnica de Aviagao will be 
held Saturday evening May 20th. Dancing will 
begin at 9.30 p.m. at the Scandinavian Club, Rua 
Nestor Pestana, 189. This is the party we have 
all been waiting for so your attendance will 
help to make it a sucess. 

• 

BAILE DA ESCOLA, SABADO A NOITE 
O primeiro baile mensal para o pessoal da 

Escola Tecnica de Aviacao, realizar-se-a Sabado a 
noite dia 20 de Maio, iniciando-se as 9.30, no Club 
Escandinavo, a Rua Nestor Pestana 189. Esta e a 
festa que nos tanto temos esperado e sera presenca 
ajudara o sucesso. 
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PRESIDENT SHOWS FAMOUS 
U P O N  R E T U R N  T O  W H I T E  

Returning to Wa
shington from a 
month's vacation in 
South Carolina, the 
most extended rest 
he has taken during 
his eleven years in 
o f f i c e ,  P r e s i d e n t  
Franklin Roose
velt appears well 
and fit to cope with 
the many important 
matters that will ine
vitably come before 
him in the next few 
history-making mon
ths. 

Vice Admiral Ross 
T. Mclntire, the pre
sident's personal phy
sician said, "I am 
perfectly satisfied 
with his physical 
condition. He is in 
excellent shape. He 
is as strong as he 
was a year ago". PRESIDENT FRANKLIN D. ROOSEVELT 

S M I L E  
H O U S E  

Vollaiulo do Wa-

shiiigton depois dc 
uni nu\s <lo ferias na 

Carolina do Sul, as 

inais loiigas ale ago

ra gozada.s durante 

OS sous 11 anos dp 
lrai)aliio, o Presi-
dente Franklin I). 
Roo.sevell veio dis-
|)oslo para Iratar 
dos innitos e impor-
lanlcs assniilos (|ue 
inevilavelmenle se 
Ihe apresentarao no 
decorrcr dos j)r(')xi-
nn»s instdricos me-
ses. 

() Vice Aliniranle 
Ih)ss Mclntire, me
dico particular do 
Ihesidente, disse: 
" Kstoii perfeilamen-
le satisfeilo com 
sen cslado fisico. 

his la en I cxcelcntes 
condiydes c tao forte 
como ha iini ano 
alias. 

SEVERAL WIVES ARRIVE 

Several wives of instructors arrived this week 
by boat, and the unanimous verdict is a "most 
enjoyable trip". Their accounts are reminiscent of 
tie days of luxury West Indies cruises, with eight 
and ten course dinners, wines and liquors 
swimminig pool, entertainment and sports. 

the et'a'toJ" "Neptune" party a-ossing 

beverages'yerrrelsLrblf 
satisfactory with a 

doctw, nurse and .hospital aboard ship. 
Those arriving: Mrs. James M White Me. 

ssrc'ir«";,"f„,Tr 
PCobert R. Lichliter. " Andeison and Mrs. 

be as^ptTsa^tts fte teip."' ^ere 

DONALD SPRAGUE RETURNS FROM MIAMI 

Donald Sprague, Supervisor of Training, fe-
uined this week from a business trip to the 

Company at Miami, F'lorida. 
. _ Spragiie talked at two meetings of 
ins luctors on the Brasilian program and at a 

1111131 meeting of the wives. Much intei'est was 
eyiiiced and it was evident from various discus
sions that all concerned are looking forward with 
P easuie to their arrival and sojourn in Brasil. 

onald Sprague, Superintendente do Instr 
^sta seniana de sua viagcm de n 

Company, Miami, Florid 
torpti^^ bpiague falou em duas reiinioes de instr 
em 1' ^ Pi'ogrania brasileiro, assim con 
Fni J^^^tar-reuniao de suas respectivas esposa 

Ri'ande interesse pelas vari; 
temnio^^^' tornando-se evidente que todos co 

1^ com prazer as suas estadias no Brasil. 
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